
ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2023/1676 НА КОМИСИЯТА 

от 7 юли 2023 година

за допълване на Регламент (ЕС) 2021/1060 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 
определянето на единичните разходи, еднократните суми и единните ставки и финансирането, 
което не е свързано с разходи, за възстановяването на разходи от Комисията на държавите членки 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2021/1060 на Европейския парламент и на Съвета от 24 юни 2021 г. за установяване на 
общоприложимите разпоредби за Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд плюс, 
Кохезионния фонд, Фонда за справедлив преход и Европейския фонд за морско дело, рибарство и аквакултури, както и на 
финансовите правила за тях и за фонд „Убежище, миграция и интеграция“, фонд „Вътрешна сигурност“ и Инструмента за 
финансова подкрепа за управлението на границите и визовата политика (1), и по-специално член 94, параграф 4 и член 95, 
параграф 4 от него,

като има предвид, че:

(1) За да се опрости използването на Европейския социален фонд плюс (ЕСФ+) и на Фонда за справедлив преход (ФСП) и 
да се намали административната тежест за бенефициерите, е целесъобразно да се определят определени единични 
разходи и сумите на финансирането, което не е свързано с разходите, които са на разположение за възстановяване на 
приноса на Съюза към програмите. В съответствие с член 25, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2021/1060 тези единични 
разходи и суми на финансиране, което не е свързано с разходи, могат да се използват и за операции, допустими по 
ЕСФ+ и подкрепяни от Европейския фонд за регионално развитие.

(2) Единичните разходи за възстановяване на разходи на държавите членки са определени с помощта на справедлив, 
безпристрастен и проверим метод на изчисление, основан на данни за минали периоди или на статистически данни, 
както е посочено в член 94, параграф 2, втора алинея, буква а) от Регламент (ЕС) 2021/1060.

(3) При определянето на сумите на финансирането, което не е свързано с разходите, Комисията е спазила принципа на 
добро финансово управление, по-специално принципа, че използваните ресурси са достатъчни за направените 
инвестиции.

(4) Като се вземат предвид допълнителните усилия, необходими за посрещането на специфичните нужди на граждани на 
трети държави, включително бежанци и хора, избягали от руската агресия срещу Украйна, следва да бъдат установени 
специфични единични разходи за съответните видове операции.

(5) Опростяването на изпълнението на операциите в областта на формалното образование, обучението на служители, 
обучението на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица, и на свързаните със заетостта 
консултантски услуги ще допринесе и за успешното провеждане на Европейската година на уменията.

(6) Като потвърждава отново ангажиментите, поети в рамките на Плана за действие на Европейския стълб на социалните 
права (2) с новата водеща цел на Съюза за 2030 г. относно бедността и социалното приобщаване, е целесъобразно 
изпълнението на операции, които спомагат за намаляването на броя на хората, изложени на риск от бедност или 
социално изключване, да се улесни и да се създадат стимули за това. Поради това следва да бъдат определени 
опростени варианти за разходите, както и схеми за финансиране, което не е свързано с разходите, за операции, 
предлагащи услуги за грижи в домашни условия и в общността, както и за операции за предоставяне на резидентни и 
на нерезидентни услуги за жертви на домашно насилие и за хора, живеещи в условия на краткосрочна или 
дългосрочно бездомничество.

(7) Налице са значителни разлики между държавите членки по отношение на размера на разходите за съответните видове 
операции. В съответствие с принципа на добро финансово управление сумите, определени от Комисията, следва да 
отразяват особеностите на всяка държава членка.

(1) ОВ L 231, 30.6.2021 г., стр. 159.
(2) План за действие на Европейския стълб на социалните права (europa.eu)
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(8) За да се гарантира, че единичните разходи остават подходящ заместител на действително направените разходи и че 
сумите на финансирането, което не е свързано с разходите, остават подходящи за инвестицията, направена през целия 
период на програмиране, е предвиден подходящ метод за коригиране,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Предмет и приложно поле

Условията за възстановяване на приноса на Съюза за операциите по ЕСФ+ и ФСП въз основа на единични разходи и 
финансиране, което не е свързано с разходите, включително видовете обхванати операции и резултатите, които трябва да 
бъдат постигнати, или условията, които трябва да бъдат изпълнени, размерът на това възстановяване и методът за 
коригиране на тази сума са посочени в приложението.

Член 2

Допустими разходи

Сумите, изчислени въз основа на настоящия регламент, се считат за допустими разходи за целите на прилагането на 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Член 3

Влизане в сила

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 7 юли 2023 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Условия за възстановяване на приноса на Съюза за програми в съответствие с член 94, параграф 4 и член 95, параграф 4 от Регламент (ЕС) 2021/1060 въз основа 
на единични разходи и финансиране, което не е свързано с разходи, за операции в областта на формалното образование, обучението, консултантските услуги, 
свързани със заетостта, услугите за грижи в домашни условия и услугите за дневни грижи в общността и услугите за подкрепа на жертви на домашно насилие 

и бездомни лица 

Определените суми и условия не се прилагат за програми, за които са въведени техни собствени специфични опростени варианти за разходите или схеми за финансиране, което не е свързано с 
разходите, в съответствие с член 94, параграф 3 и член 95, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2021/1060 за съответните видове операции.

1. ОПЕРАЦИИ, СВЪРЗАНИ С ФОРМАЛНОТО ОБРАЗОВАНИЕ, КОИТО МОГАТ ДА БЪДАТ ПОКРИТИ ОТ ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ ВЪЗ ОСНОВА НА ЕДИНИЧНИ РАЗХОДИ

1.1. Видове операции

Операции в областта на формалното образование (от образованието в ранна детска възраст до висшето образование, включително формалното професионално образование).

1.2. Определяне на показателя, водещ до плащане на единичните разходи

Наименование на показателя: участник в академична година на формално образование

Мерна единица за показателя: брой участници със заверен статус на записване за академична година на формално образование, разграничен по класификацията ISCED. Заверено 
записване означава, че доказателството за записване на обучаващия се в курса за формално образование или обучение трябва да бъде заверено от националните органи два или три пъти 
през академичната година в съответствие с обичайните практики и процедури на всяка държава членка.

Международна стандартна класификация на образованието: http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/International_Standard_Classification_of_Education_(ISCED)

1.3. Суми (в EUR)

Сумите, посочени в таблици 1а и 1б по-долу, покриват всички допустими разходи, пряко свързани с предоставянето на основни стоки и услуги за формално образование, включително 
такси за обучение, регистрация, изпити, училищни пътувания, разходи за столови.

Други категории разходи, които биха могли да бъдат необходими за изпълнението на операцията, като например надбавки за участници, транспорт, настаняване или други видове 
подкрепа, предоставяна на участниците, не се покриват от единичните разходи и следователно могат да представляват допълнителни допустими разходи в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2021/1060, регламентите за отделните фондове и националните правила за допустимост.

Ако управляващият орган или междинното звено, което отговаря за изпълнението на дадена програма, прилага тези единични разходи, за да установи финансовото участие на Съюза за 
програмата за една операция, попадаща в обхвата на настоящия регламент, тези суми представляват сумата, която Комисията възстановява за всяка операция за формално образование 
по същата програма за същия вид бенефициер. Други програми, управлявани от различни междинни звена или управляващи органи, не са засегнати от това ограничение.

Сумите са за участие на пълно учебно време през съответната академична година.

Ако участието е на непълно учебно време, сумата се определя пропорционално на участието на обучаващия се. Ако продължителността на курса е под една академична година, сумата 
се определя пропорционално на продължителността на курса.

За курсове с продължителност най-малко една пълна академична година тези суми могат да бъдат възстановени на държавата членка на следната основа: 50 % за първото доказателство 
за записване по време на академичната година (обикновено в началото на академичната година, в съответствие с националните правила и практики), 30 % за второто доказателство за 
записване и 20 % за третото и последно доказателство за записване. За държавите членки, чиито национални системи предвиждат тази информация да се събира само два пъти годишно, 
или за курсове с продължителност под една пълна академична година възстановяването ще бъде на основата на 50 % за първото доказателство за записване и 50 % за второто и 
последно доказателство за записване.
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Курсовете могат да се провеждат присъствено, онлайн или в комбиниран формат, но винаги трябва да се провеждат при едновременното присъствие на обучителя и участниците.

За да се отчетат допълнителните усилия, необходими за посрещане на специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци (1), включително хора, избягали от агресивната 
война на Русия срещу Украйна, в таблица 1б са посочени конкретни стойности за операциите, насочени към тази целева група. Тези стойности могат да се използват вместо съответните 
стойности, посочени в таблица 1а. Те не са кумулативни стойности и не могат да се използват в комбинация с таблица 1а.

За стойностите, посочени в таблици 1а и 1б, се прилагат едни и същи условия за възстановяване. Единствената разлика е, че целевата група, специфичните критерии за допустимост и 
одитната следа следва да се определят за участниците в съответствие с конкретните национални определения и практики.

1.4. Метод на корекция

Единичните разходи и стойности в таблица 1а могат да бъдат коригирани автоматично на годишна основа чрез прилагане на индекса на разходите за труд за образование (2). Базовият 
индекс, определящ стойностите в таблица 1а, е LCIОбразование2021 (индекс на разходите за труд за 2021 г.). Коригираните стойности с индекс за година N ще се прилагат за всички 
съответни операции от 1 януари на година N+1.

Корекцията се основава на следната формула:

коригирани SCO = базови SCO x LCIОбразование актуални

Сумите, посочени в таблица 1б, могат да бъдат коригирани автоматично чрез умножаване на коригираните единични разходи в таблица 1а по коефициент 1,10.

(1) За да се определи статутът на граждани на трети държави и бежанци, се прилагат следните определения: 
EUR-Lex — 32011L0095 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„бежанец“ означава гражданин на трета държава, който поради основателни опасения от преследване, основано на раса, религия, националност, политическо мнение или принадлежност към определена 
социална група се намира извън държавата, чийто гражданин е, и който не може или поради тези опасения не желае да се обърне за закрила към тази държава, или лице без гражданство, което, като се намира 
по горепосочените причини извън държавата на предишното си обичайно пребиваване, не може или поради такива опасения не желае да се завърне в нея, и по отношение на което не се прилага член 12; 
„държава на произход“ означава държавата или държавите, чийто гражданин е лицето, или за лице без гражданство, държавата на предишното обичайно пребиваване. 
EUR-Lex — 32021R1147 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„гражданин на трета държава“ означава всяко лице, включително лице без гражданство или лице с неопределено гражданство, което не е гражданин на Съюза според определението в член 20, параграф 1 от 
ДФЕС

(2) LC — Индекс на разходите за труд (LCI) по дейност съгласно NACE Rev. 2 — номинална стойност, годишни данни [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (дейност = P. Образование)
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Таблица 1a

Суми на участник във формално образование (в EUR) 

Забележката „Не се прилага“ означава, че не са налице данни за конкретната държава членка и посоченото равнище на образование.

Референтната година на събиране на данни е 2021 г., с изключение на полетата за Франция и Нидерландия, където референтната година е 2019 г.

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Образование в ранна детска 
възраст

ED0 5 614 Не се 
прилага

2 649 2 133 3 704 9 655 10 912 5 179 Не се 
прилага

4 121 10 618 5 963 3 145 2 627

Образование, насочено към 
ранното детско развитие

ED01 4 848 Не се 
прилага

Не се 
прилага

357 Не се 
прилага

13 279 15 775 Не се 
прилага

Не се 
прилага

4 132 18 275 Не се 
прилага

3 152 Не се 
прилага

Предучилищно образование ED02 5 793 7 243 2 649 2 771 3 704 8 288 8 012 Не се 
прилага

2 994 4 117 8 872 5 963 3 145 3 275

Начален етап на основното 
образование

ED1 10 777 8 577 1 858 7 635 3 871 7 981 11 103 5 402 3 734 4 566 8 305 5 768 3 233 5 537

Начално образование и 
прогимназиален етап на 
основно образование (нива 1 
и 2)

ED1_2 12 451 9 331 2 167 8 055 5 036 9 067 11 338 5 474 3 729 4 969 9 948 6 456 3 054 3 072

Прогимназиално образование ED2 14 177 10 995 2 574 8 936 6 626 9 812 11 786 5 645 3 719 5 710 13 247 7 319 2 889 Не се 
прилага

Прогимназиален етап на 
основното образование —общо

ED24 13 332 Не се 
прилага

2 359 8 936 6 635 9 812 11 770 5 627 3 719 5 710 13 247 7 319 2 889 Не се 
прилага

Прогимназиален етап на 
основното образование — 
професионално

ED25 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

5 134 Не се 
прилага

16 126 5 773 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

3 301 Не се 
прилага

Средно образование ED3 13 111 11 124 2 033 9 844 5 773 9 895 9 831 4 060 3 229 6 400 7 867 9 583 3 306 3 359

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 3 и 4)

ED3_4 12 791 11 124 2 030 9 844 5 664 8 769 9 831 4 234 2 665 6 400 7 867 9 522 3 411 3 359

Средно образование — общо ED34 10 760 10 812 1 835 8 888 4 926 10 599 9 790 2 930 2 781 5 432 7 569 9 421 3 225 Не се 
прилага

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 34 и 44)

ED34_44 11 933 10 812 1 835 8 888 4 709 1 099 9 790 2 930 2 781 5 432 7 569 9 403 3 225 Не се 
прилага

Средно образование — 
професионално

ED35 14 711 11 365 2 232 14 624 6 108 9 236 9 895 5 678 4 280 8 471 7 990 9 890 3 401 3 408
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AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Гимназиален етап на средното 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше — професионално 
(нива 35 и 45)

ED35_45 13 314 11 365 2 224 14 624 6 060 7 615 9 895 5 782 2 513 8 471 7 990 9 741 3 580 3 408

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED4 2 054 Не се 
прилага

354 Не се 
прилага

836 4 893 Не се 
прилага

6 276 333 Не се 
прилага

Не се 
прилага

6 688 4 242 Не се 
прилага

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED44 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

653 10 323 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

6 437 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Обучение след завършено 
средно образование, но не висше 
— професионално

ED45 1 359 Не се 
прилага

354 Не се 
прилага

1 222 4 545 Не се 
прилага

6 276 333 Не се 
прилага

Не се 
прилага

6 748 4 242 Не се 
прилага

Висше образование с кратък 
курс на обучение

ED5 14 857 10 474 Не се 
прилага

557 13 910 1 920 9 000 Не се 
прилага

Не се 
прилага

5 383 9 138 8 829 465 Не се 
прилага

Висше образование (нива 5–8) ED5-8 15 483 9 376 2 627 2 900 4 784 6 806 9 173 3 790 1 144 4 029 8 590 6 739 2 828 3 929

Висше образование, с 
изключение на кратък курс на 
висше образование (нива 6—8)

ED6-8 15 596 9 338 2 627 3 178 4 756 6 817 9 195 3 790 1 144 3 665 8 590 6 105 2 926 3 353

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Образование в ранна детска 
възраст

ED0 7 707 5 346 3 824 3 807 17 293 6 240 7 161 2 767 3 286 1 805 5 173 3 445 13 449

Образование, насочено към 
ранното детско развитие

ED01 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

3 794 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

3 746 6 171 Не се 
прилага

17 407

Предучилищно образование ED02 5 526 5 346 3 384 3 809 17 293 6 240 7 161 2 767 3 449 1 724 4 731 3 445 12 033

Начален етап на основното 
образование

ED1 7 404 6 110 3 600 3 577 17 158 6 132 7 936 3 754 5 229 1 169 5 570 4 148 10 677

Начално образование и 
прогимназиален етап на 
основно образование (нива 1 
и 2)

ED1_2 7 507 6 282 3 621 3 563 17 931 7 502 9 053 3 753 5 801 1 770 6 000 3 919 10 642

Прогимназиално образование ED2 7 788 6 552 3 664 3 553 19 256 10 281 10 712 3 749 6 782 2 543 7 006 3 713 10 564

Прогимназиален етап на 
основното образование —общо

ED24 8 324 6 552 3 660 3 532 19 256 10 230 9 426 3 749 Не се 
прилага

2 543 7 006 3 640 10 564
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IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Прогимназиален етап на 
основното образование — 
професионално

ED25 Не се 
прилага

6 615 4 956 4 788 Не се 
прилага

16 143 14 131 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

6 970 Не се 
прилага

Средно образование ED3 7 964 6 654 4 369 3 839 18 676 9 626 8 193 3 236 6 113 2 414 4 839 4 262 11 012

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 3 и 4)

ED3_4 8 532 6 654 4 420 4 003 18 435 9 626 8 193 3 130 6 113 2 232 4 839 4 311 10 823

Средно образование — общо ED34 8 496 5 946 3 935 3 495 16 939 10 104 8 997 2 848 Не се 
прилага

5 200 5 589 3 867 9 710

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 34 и 44)

ED34_44 8 496 Не се 
прилага

3 935 3 495 16 939 10 100 8 997 2 848 Не се 
прилага

5 200 5 589 3 867 9 689

Средно образование — 
професионално

ED35 Не се 
прилага

Не се 
прилага

5 016 4 813 19 760 8 312 7 781 3 537 Не се 
прилага

320 4 489 4 455 13 189

Гимназиален етап на средното 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше — професионално 
(нива 35 и 45)

ED35_45 4 192 Не се 
прилага

5 053 4 826 19 344 8 312 7 781 3 320 Не се 
прилага

416 4 489 4 515 12 633

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED4 15 476 Не се 
прилага

5 314 4 843 2 769 9 569 5 360 1 793 Не се 
прилага

838 Не се 
прилага

546 6 657

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED44 4 192 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

9 569 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

8 894

Обучение след завършено 
средно образование, но не висше 
— професионално

ED45 15 476 Не се 
прилага

5 314 4 843 2 769 8 624 5 360 1 793 Не се 
прилага

838 Не се 
прилага

5 457 5 353

Висше образование с кратък 
курс на обучение

ED5 Не се 
прилага

2 771 3 637 Не се 
прилага

4 734 11 289 7 099 5 684 2 471 Не се 
прилага

2 378 4 999 6 205

Висше образование (нива 5–8) ED5-8 6 298 2 528 2 750 2 495 23 639 12 754 6 750 3 356 2 993 3 517 6 835 3 484 10 356

Висше образование, с 
изключение на кратък курс на 
висше образование (нива 6—8)

ED6-8 7 315 2 526 2 609 2 495 26 424 12 907 6 745 3 356 2 967 3 517 7 468 3 460 10 788
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Таблица 1б

Суми на участник във формално образование (в EUR), насочени към специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци, включително на хора, избягали от 
руската агресия срещу Украйна 

Забележката „Не се прилага“ означава, че не са налице данни за конкретната държава членка и посоченото равнище на образование.

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Образование в ранна детска 
възраст

ED0 6 175 Не се 
прилага

2 914 2 346 4 074 10 621 12 003 5 697 Не се 
прилага

4 533 11 680 6 559 3 459 2 890

Образование, насочено към 
ранното детско развитие

ED01 5 333 Не се 
прилага

Не се 
прилага

393 Не се 
прилага

14 607 17 352 Не се 
прилага

Не се 
прилага

4 545 20 103 Не се 
прилага

3 467 Не се 
прилага

Предучилищно образование ED02 6 372 7 967 2 914 3 048 4 276 9 116 8 814 Не се 
прилага

3 294 4 529 9 759 6 559 3 459 3 602

Начален етап на основното 
образование

ED1 11 854 9 435 2 044 8 398 4 259 8 779 12 213 5 942 4 108 5 023 9 135 6 345 3 556 6 091

Начално образование и 
прогимназиален етап на 
основно образование (нива 1 
и 2)

ED1_2 13 696 10 264 2 384 8 860 5 540 9 974 12 472 6 021 4 102 5 466 10 943 7 102 3 360 3 379

Прогимназиално образование ED2 15 594 12 095 2 832 9 830 7 288 10 794 12 965 6 210 4 091 6 281 14 571 8 051 3 177 Не се 
прилага

Прогимназиален етап на 
основното образование —общо

ED24 14 665 Не се 
прилага

2 595 9 830 7 298 10 794 12 947 6 189 4 091 6 281 14 571 8 051 3 177 Не се 
прилага

Прогимназиален етап на 
основното образование — 
професионално

ED25 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

5 648 Не се 
прилага

17 739 6 350 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

3 631 Не се 
прилага

Средно образование ED3 14 422 12 237 2 237 10 829 6 350 10 884 10 814 4 466 3 551 7 040 8 653 10 541 3 636 3 694

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 3 и 4)

ED3_4 14 070 12 237 2 233 10 829 6 230 9 646 10 814 4 658 2 931 7 040 8 653 10 474 3 752 3 694

Средно образование — общо ED34 11 836 11 893 2 019 9 776 5 419 11 659 10 769 3 223 3 059 5 975 8 326 10 363 3 547 Не се 
прилага

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 34 и 44)

ED34_44 13 126 11 893 2 019 9 776 5 180 1 209 10 769 3 223 3 059 5 975 8 326 10 343 3 547 Не се 
прилага

Средно образование — 
професионално

ED35 16 182 12 501 2 455 16 086 6 719 10 159 10 885 6 246 4 708 9 318 8 789 10 879 3 741 3 748
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AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Гимназиален етап на средното 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше — професионално 
(нива 35 и 45)

ED35_45 14 645 12 501 2 446 16 086 6 666 8 376 10 885 6 360 2 764 9 318 8 789 10 715 3 938 3 748

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED4 2 259 Не се 
прилага

389 Не се 
прилага

919 5 382 Не се 
прилага

6 904 366 Не се 
прилага

Не се 
прилага

7 357 4 666 Не се 
прилага

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED44 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

719 11 355 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

7 081 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Обучение след завършено 
средно образование, но не висше 
— професионално

ED45 1 495 Не се 
прилага

389 Не се 
прилага

1 345 5 000 Не се 
прилага

6 904 366 Не се 
прилага

Не се 
прилага

7 423 4 666 Не се 
прилага

Висше образование с кратък 
курс на обучение

ED5 16 342 11 521 Не се 
прилага

613 15 301 2 112 9 900 Не се 
прилага

Не се 
прилага

5 922 10 052 9 712 511 Не се 
прилага

Висше образование (нива 5–8) ED5-8 17 031 10 314 2 890 3 190 5 263 7 487 10 090 4 169 1 258 4 431 9 449 7 413 3 111 4 321

Висше образование, с 
изключение на кратък курс на 
висше образование (нива 6—8)

ED6-8 17 155 10 272 2 890 3 496 5 231 7 498 10 114 4 169 1 258 4 031 9 449 6 716 3 218 3 688

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Образование в ранна детска 
възраст

ED0 8 477 5 881 4 207 4 188 19 022 6 864 7 877 3 044 3 615 1 986 5 691 3 790 14 794

Образование, насочено към 
ранното детско развитие

ED01 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

4 173 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

4 121 6 788 Не се 
прилага

19 147

Предучилищно образование ED02 6 079 5 881 3 723 4 190 19 022 6 864 7 877 3 044 3 794 1 897 5 204 3 790 13 236

Начален етап на основното 
образование

ED1 8 144 6 721 3 960 3 935 18 874 6 746 8 730 4 129 5 752 1 285 6 127 4 562 11 745

Начално образование и 
прогимназиален етап на 
основно образование (нива 1 
и 2)

ED1_2 8 257 6 910 3 983 3 919 19 724 8 252 9 958 4 128 6 381 1 947 6 600 4 311 11 706

Прогимназиално образование ED2 8 566 7 207 4 031 3 909 21 182 11 309 11 783 4 124 7 461 2 797 7 707 4 085 11 620

Прогимназиален етап на 
основното образование —общо

ED24 9 156 7 207 4 026 3 885 21 182 11 253 10 369 4 124 Не се 
прилага

2 797 7 707 4 004 11 620
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IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Прогимназиален етап на 
основното образование — 
професионално

ED25 Не се 
прилага

7 277 5 452 5 267 Не се 
прилага

17 758 15 544 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

7 667 Не се 
прилага

Средно образование ED3 8 760 7 319 4 806 4 223 20 543 10 589 9 012 3 559 6 725 2 655 5 323 4 688 12 114

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 3 и 4)

ED3_4 9 385 7 319 4 862 4 404 20 278 10 589 9 012 3 443 6 725 2 455 5 323 4 742 11 905

Средно образование — общо ED34 9 345 6 540 4 329 3 844 18 633 11 115 9 897 3 133 Не се 
прилага

5 720 6 148 4 254 10 681

Гимназиален етап на средно 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше (нива 34 и 44)

ED34_44 9 345 Не се 
прилага

4 329 3 844 18 633 11 110 9 897 3 133 Не се 
прилага

5 720 6 148 4 254 10 657

Средно образование — 
професионално

ED35 Не се 
прилага

Не се 
прилага

5 517 5 295 21 736 9 143 8 559 3 891 Не се 
прилага

351 4 938 4 901 14 508

Гимназиален етап на средното 
образование и обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше — професионално 
(нива 35 и 45)

ED35_45 4 611 Не се 
прилага

5 558 5 309 21 279 9 143 8 559 3 652 Не се 
прилага

457 4 938 4 967 13 897

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED4 17 023 Не се 
прилага

5 845 5 327 3 046 10 526 5 896 1 972 Не се 
прилага

922 Не се 
прилага

601 7 323

Професионално обучение след 
завършено средно образование, 
но не висше

ED44 4 611 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

10 526 Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

Не се 
прилага

9 783

Обучение след завършено 
средно образование, но не висше 
— професионално

ED45 17 023 Не се 
прилага

5 845 5 327 3 046 9 486 5 896 1 972 Не се 
прилага

922 Не се 
прилага

6 003 5 888

Висше образование с кратък 
курс на обучение

ED5 Не се 
прилага

3 048 4 001 Не се 
прилага

5 207 12 417 7 809 6 253 2 718 Не се 
прилага

2 616 5 499 6 825

Висше образование (нива 5–8) ED5-8 6 928 2 781 3 025 2 744 26 003 14 030 7 425 3 691 3 292 3 868 7 518 3 833 11 392

Висше образование, с 
изключение на кратък курс на 
висше образование (нива 6—8)

ED6-8 8 047 2 779 2 870 2 744 29 067 14 197 7 420 3 691 3 263 3 868 8 214 3 806 11 866
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2. ОПЕРАЦИИ, СВЪРЗАНИ С ОБУЧЕНИЕ НА РЕГИСТРИРАНИ БЕЗРАБОТНИ, ТЪРСЕЩИ РАБОТА ИЛИ НЕАКТИВНИ ЛИЦА.

2.1. Видове операции

Всички операции, свързани с обучение на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица. Курсовете за обучение могат да се организират предимно в институция или на 
работното място, но трябва да се провеждат поне частично в институционална среда.

В случай на институционално обучение курсовете могат да се провеждат присъствено, онлайн или в комбиниран формат, но винаги трябва да се провеждат при едновременното 
присъствие на обучителя и участниците. Курсовете за обучение на работното място трябва винаги да се провеждат присъствено.

2.2. Определяне на показателя, водещ до плащане на единичните разходи

Наименование на показателя: Участници, които са завършили успешно курс за обучение.

Мерна единица за показателя: Брой на участниците, които са завършили успешно курс за обучение.

Курсът за обучение се смята за „успешно завършен“, когато е налице документ, който доказва завършването, в съответствие с националните правила или практики. Например това може 
да е свидетелство, издадено от доставчик на обучение, или равностоен документ, който е приемлив според националните правила или практики.

Условието за успешно завършване на курс за обучение не се счита за изпълнено, когато даден участник завършва успешно само някои модули в рамките на курс за обучение.

2.3. Суми (в EUR)

Сумите, посочени в таблици 2а и 2б по-долу, обхващат всички допустими разходи, пряко свързани с предоставянето на курсове за обучение.

Други категории разходи, които биха могли да бъдат необходими за изпълнението на операцията, като например надбавки за участници, транспорт, настаняване или други видове 
подкрепа, предоставяна на участниците, не се покриват от единичните разходи и следователно могат да представляват допълнителни допустими разходи в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2021/1060, специалните разпоредби за фондовете и националните правила за допустимост.

Ако управляващият орган или междинното звено, което отговаря за изпълнението на дадена програма, прилага тези единични разходи, за да установи финансовото участие на Съюза 
към програмата за една операция, попадаща в обхвата на настоящия регламент, тези суми представляват сумата, която Комисията възстановява за всяка операция, свързана с обучение 
на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица по същата програма, управлявана от същия орган за същия вид бенефициер. Други програми, управлявани от 
различни междинни звена или управляващи органи, не са засегнати от това ограничение.

За да се отчетат допълнителните усилия, необходими за посрещане на специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци (3), включително хора, избягали от агресивната 
война на Русия срещу Украйна, в таблица 2б са посочени конкретни стойности за операциите, насочени към тази целева група. Тези стойности могат да се използват вместо съответните 
стойности, посочени в таблица 2а. Те не са кумулативни стойности и не могат да се използват в комбинация с таблица 2а.

(3) За да се определи статутът на граждани на трети държави и бежанци, се прилагат следните определения: 
EUR-Lex — 32011L0095 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„бежанец“ означава гражданин на трета държава, който поради основателни опасения от преследване, основано на раса, религия, националност, политическо мнение или принадлежност към определена 
социална група се намира извън държавата, чийто гражданин е, и който не може или поради тези опасения не желае да се обърне за закрила към тази държава, или лице без гражданство, което, като се намира 
по горепосочените причини извън държавата на предишното си обичайно пребиваване, не може или поради такива опасения не желае да се завърне в нея, и по отношение на което не се прилага член 12; 
„държава на произход“ означава държавата или държавите, чийто гражданин е лицето, или за лице без гражданство, държавата на предишното обичайно пребиваване. 
EUR-Lex — 32021R1147 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„гражданин на трета държава“ означава всяко лице, включително лице без гражданство или лице с неопределено гражданство, което не е гражданин на Съюза според определението в член 20, параграф 1 от 
ДФЕС
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За стойностите, посочени в таблици 2а и 2б, се прилагат едни и същи условия за възстановяване. Единствената разлика е, че целевата група, специфичните критерии за допустимост и 
одитната следа следва да се определят за участниците в съответствие с конкретните национални определения, правила и практики.

За държавите членки, посочени в таблица 5:

— сумите, посочени в таблици 2а и 2б, се умножават по индекса за съответната регионална програма;

— когато програмите обхващат повече от един регион, сумата, която трябва да се възстанови, следва да е в съответствие с развитието на региона, в който се осъществява операцията или 
проектът.

2.4. Метод на корекция

Единичните разходи и стойности в таблица 2а могат да бъдат коригирани автоматично на годишна основа чрез прилагане на индекса на разходите за труд за образование (4). Базовият 
индекс, използван за определяне на стойностите в таблица 2а, е LCIОбразование2021 (индекс на разходите за труд за 2021 г.). Коригираните стойности с индекс за година N ще се прилагат 
за всички съответни операции от 1 януари на година N+1.

Корекцията се основава на следната формула: коригирани SCO = базови SCO x LCIОбразование актуални

Единичните разходи, посочени в таблица 2б, могат да бъдат коригирани автоматично чрез умножаване на коригираните единични разходи в таблица 2а по коефициент 1,10.

Таблица 2а

Суми за обучение на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица (в EUR) 

Референтната година е 2021 г., с изключение на полетата, отбелязани с * — референтната година за тези полета е 2019 г.

Държава членка AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR

EUR 2 944 3 635 1 143 3 133 838 7 757 6 344 1 052 2 193 2 870 6 141 6 512* 2 464 831

Държава членка IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE

EUR 12 362 3 697 1 103 2 060 19 971 3 292 5 219* 785 1 216 1 244 1 088 626 8 555

Таблица 2б

Суми за обучение на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица (в EUR), насочени към специфичните нужди на граждани на трети държави или 
бежанци, включително лица, избягали от руската агресия срещу Украйна 

Държава членка AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR

EUR 3 239 3 998 1 257 3 446 922 8 533 6 979 1 157 2 413 3 158 6 755 7 163* 2 711 914

Държава членка IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE

EUR 13 598 4 067 1 213 2 266 21 968 3 621 5 741* 863 1 338 1 368 1 197 689 9 411

(4) LC — Индекс на разходите за труд (LCI) по дейност съгласно NACE Rev. 2 — номинална стойност, годишни данни [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (дейност = P. Образование)
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3. ОПЕРАЦИИ, СВЪРЗАНИ С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ОБУЧЕНИЕ НА НАЕТИ ЛИЦА.

3.1. Видове операции

Всички операции, свързани с дейности по обучение, чиято основна цел е придобиването на нови умения или развитието и усъвършенстването на съществуващи такива, и които се 
финансират поне частично от предприятията за техните служители, които имат трудов договор. Изключват се договори за чиракуване или обучение.

Курсовете за обучение могат да се провеждат присъствено, онлайн или в комбиниран формат, но винаги трябва да се провеждат при едновременното присъствие на обучителя и 
участниците.

3.2. Определяне на показателите, водещи до плащане на единичните разходи

Наименование на показателя:

1) Почасова ставка за проведено обучение на наети лица.

2) Почасова ставка на възнаграждението на служител по време на курс за обучение.

Мерна единица за показателя:

1) Брой завършени часове на обучение, предоставено на наети лица, за един участник.

2) Брой часове на заплащано възнаграждение на служител по време на курс за обучение.

Броят на часовете трябва да бъде доказан чрез подлежаща на проверка система за управление на времето в съответствие с приетите стандартни национални практики.

3.3. Суми (в EUR)

Сумите, посочени в таблици 3а и 3б, обхващат всички допустими разходи по операцията, включително следните категории разходи:

— такси и плащания за курсове за обучение;

— пътни разходи и надбавки за участници, свързани с курсове за обучение;

— разходи за труд на вътрешните обучители за курсове за обучение (преки и непреки разходи);

— разходи за център за обучение, зали за обучение и учебни материали.

Времето, прекарано в курсовете за обучение, се отнася до платено работно време (в часове), прекарано в курсове за обучение; това обхваща само действителното време за обучение и само 
времето, прекарано в платено работно време.

Когато възнаграждението на служител по време на курс за обучение не е допустим разход, се възстановява само единичен разход 1). Когато възнаграждението на служител по време на 
курс за обучение се счита за допустим разход, може да се възстанови общата сума от единичен разход 1) и единичен разход 2).

Както е определено в РОР, специфичните критерии за допустимост и изискванията за одитната следа следва да бъдат определени в съответствие с конкретните национални определения, 
правила и практики.

Ако управляващият орган или междинното звено, което отговаря за изпълнението на дадена програма, прилага тези единични разходи, за да установи финансовото участие на Съюза 
към програмата за една операция, попадаща в обхвата на настоящия регламент, тези суми представляват сумата, която Комисията възстановява за всяка операция, свързана с 
предоставянето на обучение на наети лица по същата програма, управлявана от същия орган за същия вид бенефициер. Други програми, управлявани от различни междинни звена или 
управляващи органи, не са засегнати от това ограничение.
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За да се отчетат допълнителните усилия, необходими за посрещане на специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци (5), включително хора, избягали от агресивната 
война на Русия срещу Украйна, в таблица 3б са посочени конкретни стойности за операциите, насочени към тази целева група. Тези стойности могат да се използват вместо съответните 
стойности, посочени в таблица 3а. Те не са кумулативни стойности и не могат да се използват в комбинация с таблица 3а.

За стойностите, посочени в таблици 3а и 3б, се прилагат едни и същи условия за възстановяване. Единствената разлика е, че целевата група, специфичните критерии за допустимост и 
одитната следа следва да се определят за участниците в съответствие с конкретните национални определения и практики.

За държавите членки, посочени в таблица 5:

— сумите, определени в таблици 3а и 3б, се умножават по индекса за съответната регионална програма;

— когато програмите обхващат повече от един регион, сумата, която трябва да се възстанови, следва да е в съответствие с развитието на региона, в който се осъществява операцията или 
проектът.

3.4. Метод на корекция

Единичните разходи в таблица 3а могат да бъдат коригирани автоматично на годишна основа чрез прилагане на индекса на разходите за труд за образование (6) и индекса на разходите 
за труд за административна подкрепа. Базовият индекс, използван за определяне на стойностите в таблица 3а, е LCIОбразование2021 и LCIАдминистративна подкрепа2021 — (индекс на разходите за 
труд за 2021 г.). Коригираните стойности с индекс за година N ще се прилагат за всички съответни операции от 1 януари на година N+1.

1) Корекцията на почасовата ставка за обучение на наети лица се основава на следната формула:

коригирани SCO = базови SCO x LCIОбразование актуални

2) Корекцията на почасовата ставка за възнаграждението на служителя по време на обучението се основава на следната формула:

коригирани SCO = базови SCO x LCIАдминистративна подкрепа актуални

Единичните разходи, посочени в таблица 3б, могат да бъдат коригирани автоматично чрез умножаване на коригираните единични разходи в таблица 3а по коефициент 1,10.

(5) За да се определи статутът на граждани на трети държави и бежанци, посочените по-долу мерки се прилагат в съответствие с конкретните национални определения. 
EUR-Lex — 32011L0095 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„бежанец“ означава гражданин на трета държава, който поради основателни опасения от преследване, основано на раса, религия, националност, политическо мнение или принадлежност към определена 
социална група се намира извън държавата, чийто гражданин е, и който не може или поради тези опасения не желае да се обърне за закрила към тази държава, или лице без гражданство, което, като се намира 
по горепосочените причини извън държавата на предишното си обичайно пребиваване, не може или поради такива опасения не желае да се завърне в нея, и по отношение на което не се прилага член 12; 
„държава на произход“ означава държавата или държавите, чийто гражданин е лицето, или за лице без гражданство, държавата на предишното обичайно пребиваване. 
EUR-Lex — 32021R1147 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„гражданин на трета държава“ означава всяко лице, включително лице без гражданство или лице с неопределено гражданство, което не е гражданин на Съюза според определението в член 20, параграф 1 от 
ДФЕС

(6) LC — Индекс на разходите за труд (LCI) по дейност съгласно NACE Rev. 2 — номинална стойност, годишни данни [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (дейност = P. Образование)
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Таблица 3а

Суми за обучение на наети лица (в EUR) 

Референтната година е 2021 г., с изключение на полетата, отбелязани с * — референтната година за тези полета е 2019 г.

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR

Почасова ставка за обучение на наети 
лица (EUR)

44,84 25,63 8,75 21,37 13,52 40,60 44,31 19,19 19,16 18,98 42,36 37,93* 21,16 12,42

Почасова ставка на възнаграждението 
на служител по време на курс за 
обучение (EUR)

32,69 33,55 2,96 13,39 10,68 27,61 35,59 10,00 13,87 20,37 29,26 26,75* 7,27 7,41

IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE

Почасова ставка за обучение на наети 
лица (EUR)

36,23 27,90 10,60 10,88 31,31 23,06 34,73* 14,52 10,34 0,45 24,27 15,41 67,97

Почасова ставка на възнаграждението 
на служител по време на курс за 
обучение (EUR)

32,77 25,30 10,12 5,34 26,88 8,83 23,91* 6,75 12,39 4,49 9,75 18,49 36,47

Таблица 3б

Суми за обучение на наети лица (в евро), насочени към специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци, включително лица, избягали от руската агресия 
срещу Украйна 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR

Почасова ставка за обучение на наети 
лица (EUR)

49,32 28,20 9,63 23,51 14,87 44,66 48,75 21,10 21,07 20,88 46,60 41,72* 23,27 13,67

Почасова ставка на възнаграждението 
на служител по време на курс за 
обучение (EUR)

35,96 36,91 3,26 14,73 11,75 30,37 39,14 11,01 15,25 22,41 32,18 29,42* 8,00 8,15

IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE

Почасова ставка за обучение на наети 
лица (EUR)

39,85 30,70 11,66 11,96 34,44 25,36 38,20* 15,97 11,38 0,49 26,70 16,95 74,77

Почасова ставка на възнаграждението 
на служител по време на курс за 
обучение (EUR)

36,04 27,83 11,13 5,87 29,57 9,72 26,30* 7,42 13,62 4,94 10,73 20,34 40,12
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4. ОПЕРАЦИИ ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕТО НА КОНСУЛТАНТСКИ УСЛУГИ, СВЪРЗАНИ СЪС ЗАЕТОСТТА.

4.1. Видове операции

Всички операции за предоставянето на свързани със заетостта консултантски услуги на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица. Консултантски услуги, свързани 
със заетостта, може да бъдат предоставяни индивидуално или в рамките на група. Те включват всички услуги и дейности, извършвани от публичните служби по заетостта (ПСЗ), и 
услугите, предоставяни от други публични агенции или други органи, финансирани с публични средства, които улесняват интеграцията на безработните лица и други лица, търсещи 
работа, на пазара на труда, или които подпомагат работодателите при наемането на работа и подбор на персонал.

4.2. Определяне на показателите, водещи до плащане на единичните разходи

Наименование на показателя:

1) Почасова ставка за предоставяне на консултантски услуги.

2) Месечна ставка за предоставяне на консултантски услуги.

3) Годишна ставка за предоставяне на консултантски услуги.

Мерна единица за показателя:

— Брой часове на консултантски услуги, предоставяни на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица.

— Брой месеци на консултантски услуги, предоставяни на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица.

— Брой години на консултантски услуги, предоставяни на регистрирани безработни, търсещи работа или неактивни лица.

Броят на часовете трябва да бъде доказан чрез подлежаща на проверка система за управление на времето. Броят на месеците и/или годините трябва да бъде доказан в съответствие с 
обичайните национални административни практики за този вид регистрация или обосновка на времето.

Единичните разходи обхващат предоставянето на консултантски услуги в продължение на 1 час/месец/година, независимо от броя на лицата, получаващи услугата.

При прилагане на месечната или годишната ставка, ако услугите се предоставят на непълно работно време, сумата се определя пропорционално на месечната или годишната ставка.

Специфичните критерии за допустимост и одитната следа следва да бъдат определени в съответствие с конкретните национални определения, правила и практики.

4.3. Суми (в EUR)

Сумите, посочени в таблици 4а и 4б, обхващат всички допустими разходи по операцията (т.е. преки разходи за персонал + единна ставка от 40 % за покриване на всички други 
допустими разходи), с изключение на надбавките, изплащани на участниците, които следователно могат да представляват допълнителни допустими разходи в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2021/1060, регламентите за отделните фондове и националните правила за допустимост.

Ако управляващият орган или междинното звено, което отговаря за изпълнението на дадена програма, прилага тези единични разходи, за да установи финансовото участие на Съюза 
към програмата за една операция, попадаща в обхвата на настоящия регламент, тези суми представляват сумата, която Комисията възстановява за всяка операция, свързана с 
предоставянето на консултантски услуги, свързани със заетостта, по същата програма, управлявана от същия орган за същия вид бенефициер. Други програми, управлявани от различни 
междинни звена или управляващи органи, не са засегнати от това ограничение.
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За да се отчетат допълнителните усилия, необходими за посрещане на специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци (7), включително хора, избягали от агресивната 
война на Русия срещу Украйна, в таблица 4б са посочени конкретни стойности за операциите, насочени към тази целева група. Тези стойности могат да се използват вместо съответните 
стойности, посочени в таблица 4а. Те не са кумулативни стойности и не могат да се използват в комбинация с таблица 4а.

За стойностите, посочени в таблици 4а и 4б, се прилагат едни и същи условия за възстановяване. Единствената разлика е, че целевата група, специфичните критерии за допустимост и 
одитната следа следва да се определят за участниците в съответствие с конкретните национални определения и практики.

За държавите членки, посочени в таблица 5:

— сумите, посочени в таблици 4а и 4б, се умножават по индекса за съответната регионална програма;

— когато програмите обхващат повече от един регион, сумата, която трябва да се възстанови, следва да е в съответствие с развитието на региона, в който се осъществява операцията или 
проектът.

4.4. Метод на корекция

Този единичен разход може да бъде коригиран автоматично на годишна основа чрез прилагане на индекса на разходите за труд за държавната администрация. Базовият индекс, 
използван за определяне на стойностите в таблици 4а и 4б, е LCIДържавна администрация 2021 — (индекс на разходите за труд за 2021 г.). Коригираните стойности с индекс за година N ще се 
прилагат за всички съответни операции от 1 януари на година N+1.

— Почасова ставка: коригирани SCO = базови SCO x LCIДържавна администрация година N

LC — Индекс на разходите за труд (LCI) по дейност съгласно NACE Rev. 2 — номинална стойност, годишни данни [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (дейност = O. Държавно управление и 
отбрана; задължително социално осигуряване)

— Месечна ставка: коригирани SCO = коригирани SCOПочасова ставка x Ti x 4,348121417

Ti — средно отработени часове на седмица заетост на пълно работно време в съответната държава; 4,348121417 — брой работни дни на месец;

— Годишна ставка: коригирани SCO = коригирани SCOМесечна ставка x 52,177457

52,177457 — брой седмици на година;

Единичните разходи, посочени в таблица 4б, могат да бъдат коригирани автоматично чрез умножаване на коригираните единични разходи в таблица 4а по коефициент 1,10.

(7) За да се определи статутът на граждани на трети държави и бежанци, се прилагат следните определения: 
EUR-Lex — 32011L0095 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„бежанец“ означава гражданин на трета държава, който поради основателни опасения от преследване, основано на раса, религия, националност, политическо мнение или принадлежност към определена 
социална група се намира извън държавата, чийто гражданин е, и който не може или поради тези опасения не желае да се обърне за закрила към тази държава, или лице без гражданство, което, като се намира 
по горепосочените причини извън държавата на предишното си обичайно пребиваване, не може или поради такива опасения не желае да се завърне в нея, и по отношение на което не се прилага член 12; 
„държава на произход“ означава държавата или държавите, чийто гражданин е лицето, или за лице без гражданство, държавата на предишното обичайно пребиваване. 
EUR-Lex — 32021R1147 — BG — EUR-Lex (europa.eu).
„гражданин на трета държава“ означава всяко лице, включително лице без гражданство или лице с неопределено гражданство, което не е гражданин на Съюза според определението в член 20, параграф 1 от 
ДФЕС

BG
О

фициален вестник на Европейския съю
з 

1.9.2023 г. 
L 216/27  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32011L0095
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32021R1147


Таблица 4а

Ставки за единичните разходи за предоставяне на консултантски услуги (в евро) — ценови равнища за 2021 г. 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR

Почасова ставка (EUR) 48,30 46,74 7,36 34,64 17,51 54,69 62,57 24,43 23,60 23,59 51,47 53,77 22,24 13,18

Месечна ставка (EUR) 8 904 8 352 1 306 6 266 3 158 9 750 10 446 4 303 4 504 4 164 8 997 9 469 3 916 2 338

Годишна ставка (EUR) 106 844 100 228 15 666 75 189 37 892 116 998 125 347 51 639 54 044 49 973 107 957 113 632 46 992 28 064

IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE

Почасова ставка (EUR) 38,54 35,37 15,62 20,03 41,63 16,84 42,49 11,66 31,71 21,12 38,32 14,72 60,79

Месечна ставка (EUR) 6 838 6 260 2 739 3 484 7 349 3 082 7 519 2 116 5 751 3 701 6 896 2 637 10 757

Годишна ставка (EUR) 82 053 75 120 32 861 41 791 88 195 36 984 90 235 25 387 69 011 44 403 82 757 31 634 129 094

Таблица 4б

Ставка за единичните разходи за предоставяне на консултантски услуги, насочени към специфичните нужди на граждани на трети държави или бежанци, включително 
хора, избягали от руската агресия срещу Украйна (в евро) — ценови равнища от 2021 г. 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Почасова ставка (EUR) 53,13 51,42 8,10 38,10 19,26 60,16 68,82 26,88 25,95 25,95 56,62 59,15 24,46 14,50

Месечна ставка (EUR) 9 794 9 188 1 437 6 892 3 474 10 725 11 491 4 733 4 954 4 581 9 896 10 416 4 308 2 572

Годишна ставка (EUR) 117 528 110 250 17 232 82 708 41 681 128 697 137 882 56 803 59 448 54 970 118 753 124 995 51 691 30 870

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Почасова ставка (EUR) 42,40 38,91 17,18 22,03 45,80 18,52 46,74 12,83 34,88 23,23 42,15 16,19 66,87

Месечна ставка (EUR) 7 522 6 886 3 013 3 832 8 084 3 390 8 271 2 328 6 326 4 071 7 585 2 901 11 833

Годишна ставка (EUR) 90 258 82 632 36 148 45 970 97 014 40 682 99 259 27 925 75 912 48 844 91 033 34 798 142 004
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5. ИНДЕКС, КОЙТО ДА СЕ ПРИЛАГА ЗА РАЗЛИЧНИТЕ РЕГИОНИ ПО ДЪРЖАВИ ЧЛЕНКИ.

Таблица 5

Индекс, който да се прилага за сумите за следните региони 

Белгия 1,00

Брюксел — столица 1,26

Фландрия 0,97

Валония 0,91

Франция 1,00

Ил-дьо-Франс 1,32 Аквитания 0,87

Шампан-Арден 0,88 Миди-Пиренеи 0,91

Пикардия 0,91 Лимузен 0,84

Горна Нормандия 0,96 Рона-Алпи 0,97

Централна част 0,89 Оверн 0,86

Долна Нормандия 0,86 Лангедок-Русийон 0,84

Бургундия 0,87 Прованс-Алпи-Кот д’Азюр 0,93

Нор-Па дьо Кале 0,95 Корсика 0,93

Лотарингия 0,90 Гваделупа 1,01

Елзас 0,97 Мартиника 0,90

Франш Конте 0,89 Френска Гвиана 0,99

Пеи дьо ла Лоар 0,90 Реюнион 0,83

Британия 0,86 Майот 0,64

Поату-Шарант 0,83
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Германия 1,00

Баден-Вюртемберг 1,08 Долна Саксония 0,93

Бавария 1,05 Северен Рейн-Вестфалия 1,02

Берлин 0,98 Райнланд-Пфалц 0,96

Бранденбург 0,82 Саарланд 0,98

Бремен 1,06 Саксония 0,81

Хамбург 1,21 Саксония-Анхалт 0,82

Хесен 1,12 Шлезвиг-Холщайн 0,87

Мекленбург-Предна Померания 0,79 Тюрингия 0,82

Гърция 1,00

Източна Македония, Тракия 0,81 Централна Гърция 0,90

Централна Македония 0,88 Пелопонес 0,79

Западна Македония 1,12 Атика 1,23

Епир 0,79 Северноегейски острови 0,90

Тесалия 0,83 Южноегейски острови 0,97

Йонийски острови 0,82 Крит 0,83

Западна Гърция 0,81

Италия 1,00

Пиемонт 1,04 Марке 0,90

Вале д’Аоста 1,00 Лацио 1,07

Лигурия 1,01 Абруцо 0,89

Ломбардия 1,16 Молизе 0,82

Автономна провинция Болцано 1,15 Кампания 0,84
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Автономна Провинция на Тренто 1,04 Пулия 0,82

Венето 1,03 Базиликата 0,86

Фриули-Венеция Джулия 1,08 Калабрия 0,75

Емилия Романя 1,06 Сицилия 0,86

Тоскана 0,95 Сардиния 0,84

Умбрия 0,87

Полша 1,00

Лодзко воеводство 0,75 Великополско воеводство 1,16

Мазовецко воеводство 1,26 Западнопоморско воеводство 1,06

Малополско воеводство 1,05 Любушко воеводство 0,88

Силезийско воеводство 1,19 Долносилезийско воеводство 1,22

Люблинско воеводство 0,60 Куявско-Поморско воеводство 0,91

Подкарпатско воеводство 0,81 Варминско-Мазурско воеводство 0,83

Швентокшишко воеводство 0,63 Поморско воеводство 0,78

Подляско воеводство 0,73

Португалия 1,00

Северен 0,86

Алгарве 0,87

Централен 0,84

Столичен регион Лисабон 1,33

Алентежо 0,91

Автономна област Азорски острови 0,91

Автономна област Мадейра 0,95
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Испания 1,00

Галисия 0,88 Естремадура 0,84

Автономна област Астурия 0,98 Каталуня 1,09

Кантабрия 0,96 Автономна област Валенсия 0,91

Страната на баските 1,17 Балеарски острови 0,96

Автономна област Навара 1,07 Андалузия 0,87

Ла Риоха 0,92 Автономна област Мурсия 0,84

Арагон 0,98 Автономен град Сеута 1,07

Автономна област Мадрид 1,18 Автономен град Мелиля 1,04

Кастиля и Леон 0,91 Канарски острови 0,91

Кастиля-Ла Манча 0,88

6. УСЛУГИ ЗА ГРИЖИ В ДОМАШНИ УСЛОВИЯ И УСЛУГИ ЗА ДНЕВНИ ГРИЖИ В ОБЩНОСТТА

6.1. Видове операции

Всяка операция, свързана с предоставянето на услуги за грижи в домашни условия и услуги за дневни грижи в общността за възрастни хора, възрастни с физически и психически 
увреждания и деца с физически увреждания.

1. Услугите за домашни грижи са услуги, предоставяни в дома на получателя на грижите, за да се помогне на лицата, които поради обективни обстоятелства не могат да се грижат за 
себе си, при ежедневни дейности като къпане, обличане и хранене, или при инструментални ежедневни дейности като приготвяне на храна, управление на пари, пазаруване на 
хранителни продукти или лични вещи. Услугите за грижи в домашни условия включват и мобилни сестрински грижи и терапевтични услуги в домашни условия.

Следните видове дейности са допустими за възстановяване на разходите:

а) лична помощ в домашни условия;

б) предоставяне на услуги за лична хигиена;

в) грижи за отдих в домашни условия;

г) терапевтични и рехабилитационни услуги в домашни условия (само за физически увреждания);

д) помощ чрез сестрински грижи в домашни условия за независим живот (с изключение на закупуване на оборудване);

е) услуги за социална рехабилитация.

От държавите членки се изисква да предоставят кумулативно поне дейностите, посочени в букви а), б) и в), т.е. за да могат да предявяват искания за възстановяване на съответните 
разходи въз основа на единичните разходи.
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2. Услугите за дневни грижи в общността най-често се предоставят в центрове за дневни грижи — институции, които предоставят социални грижи и услуги за социална рехабилитация 
през деня. Дневните центрове са отворени структури за настаняване и грижи за хора, които не могат да се грижат изцяло за себе си и обикновено страдат от хронични заболявания. 
Те дават възможност на участниците да общуват и да се възползват от планирани дейности в групова среда, като същевременно получават грижи в структурирана среда през деня.

Следните видове дейности са допустими за възстановяване на разходите:

— сестрински грижи;

— грижи за отдих;

— услуги за развитие на функционални и социални умения;

— групови дейности, включващи упражнения в група за умствена стимулация и програми за поддържане на добро здравословно състояние.

От държавите членки се изисква да предоставят целия набор от посочените по-горе видове дейности, за да могат операциите по предоставяне на услуги за дневни грижи в общността 
да отговарят на условията за възстановяване на разходите.

6.2. Определяне на показателя, водещ до плащане на единичните разходи

Наименование на показателя:

1. Предоставяне на услуги за грижи в домашни условия

2. Предоставяне на услуги за дневни грижи в общността

Мерна единица за показателя:

1. Брой часове/дни/месеци/години на участник за всички участници, получаващи услуги за грижи в домашни условия

2. Брой часове/дни/месеци/години на участник за всички участници, получаващи услуги за дневни грижи в общността

6.3. Суми (в EUR)

Сумите, посочени в таблици 6 и 7 по-долу, обхващат всички допустими разходи по операцията (8).

При разработването на единна операция за предоставяне на услуги за грижи в домашни условия и услуги за дневни грижи в общността, подпомагани от ЕСФ+, държавите членки нямат 
право да набелязват и избират от списъка на допустимите дейности, посочени в точки 6.1.1 и 6.1.2. От държавите членки се изисква да предоставят пълния набор от стандартни 
дейности, посочени в точка 6.1.2, за да могат операциите по предоставяне на дневни грижи в общността да отговарят на условията за възстановяване на разходите или, в случай на 
грижи в домашни условия, най-малко дейностите, посочени в точка 6.1.1, букви а), б) и в), кумулативно.

Документите, които се изискват, за да се докаже, че съответните дейности са извършени и че всички заявени крайни продукти са били реализирани, са тези, които се изискват в 
съответствие с обичайните практики и процедури на всяка държава членка. Управляващите органи трябва ясно да определят одитната следа.

Примери за оправдателни документи

(8) За повече подробности вж. проучването на тема „Опростени варианти за разходите и финансиране, което не е свързано с разходите в областта на социалното приобщаване и младежта“ за повече подробности: 
Каталог на публикациите — Заетост, социални въпроси и приобщаване — Европейска комисия (europa.eu)
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За услуги за грижи в домашни условия:

— договор на лице, полагащо грижи, документация за самостоятелно отчитане на лица, полагащи грижи; оценка на лицата, полагащи грижи, от общопрактикуващ лекар на лице, на 
което се предоставят услуги за грижи в домашни условия, или от местни социални служби и/или еквивалентна документация;

— графици за дейността на лицата, полагащи грижи (за използване на почасовата ставка), или друга подлежаща на проверка документация за управление на работното време.

За услуги за дневни грижи в общността:

— записване на участници и присъствени листове;

— графици за дейността на лицата, полагащи дневни грижи (за използване на почасовата ставка), или друга подлежаща на проверка документация за управление на работното време.

Ако управляващият орган или междинното звено, което отговаря за изпълнението на дадена програма, прилага тези единични разходи, за да установи финансовото участие на Съюза 
към програмата за една операция, попадаща в обхвата на настоящия регламент, тези суми представляват сумата, която Комисията възстановява за всяка операция, свързана с 
предоставянето на услуги за грижи в домашни условия и услуги за дневни грижи в общността в рамките на една и съща програма за същия вид бенефициер. Други програми, 
управлявани от различни междинни звена или управляващи органи, не са засегнати от това ограничение.

6.4. Метод на корекция

Стойностите на единичните разходи за двата вида услуги за полагане на грижи могат да се актуализират ежегодно въз основа на индекса на разходите за труд (LCI) на Евростат за 
икономическата дейност „услуги за хуманно здравеопазване и социална работа“. Коригираните стойности с индекс за година N ще се прилагат за всички съответни операции от 1 
януари на година N+1.

Формула за корекция: стойност на единичните разходи на държава членка X * индекс LCI на държава членка Х

Таблица 6

Единични разходи за услуги за грижи в домашни условия — ценови равнища за 2021 г. 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR
Почасова ставка — EUR 37,19 34,36 6,52 13,54 15,01 35,01 44,36 14,24 13,16 26,20 32,95 32,29 7,29 12,83
Дневна ставка — EUR (*) 297 275 52 108 120 280 355 114 105 210 264 258 58 103
Месечна ставка — EUR (**) 5 950 5 498 1 044 2 166 2 401 5 602 7 098 2 279 2 105 4 193 5 271 5 167 1 166 2 053
Годишна ставка — EUR (***) 71 399 65 971 12 526 25 992 28 810 67 224 85 178 27 349 25 261 50 314 63 257 62 005 13 988 24 635

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Почасова ставка — EUR 36,10 31,86 10,66 10,66 47,19 18,59 40,56 10,98 15,11 11,20 20,55 13,81 36,10
Дневна ставка — EUR (*) 289 255 85 85 378 149 324 88 121 90 164 110 289
Месечна ставка — EUR (**) 5 776 5 097 1 705 1 705 7 551 2 975 6 489 1 757 2 418 1 792 3 288 2 209 5 776
Годишна ставка — EUR (***) 69 312 61 170 20 459 20 459 90 606 35 700 77 871 21 086 29 019 21 503 39 458 26 514 69 312
(*) Въз основа на осем часа реална дейност „с контакт“
(**) Въз основа на 160 часа реална дейност „с контакт“
(***) Въз основа на 1720 часа реална дейност „с контакт“
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Таблица 7

Единични разходи за услуги за дневни грижи в общността — ценови равнища за 2021 г. 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR
Почасова ставка — EUR 28,78 26,59 5,05 10,48 11,61 27,10 34,34 11,02 10,18 20,28 25,50 24,99 5,64 9,93
Дневна ставка — EUR (*) 230 213 40 84 93 217 275 88 81 162 204 200 45 79
Месечна ставка — EUR (**) 4 605 4 255 808 1 676 1 858 4 336 5 494 1 764 1 629 3 245 4 080 3 999 902 1 589
Годишна ставка — EUR (***) 55 260 51 059 9 695 20 117 22 298 52 029 65 925 21 167 19 551 38 941 48 959 47 989 10 826 19 066

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Почасова ставка — EUR 27,94 24,66 8,25 8,25 36,52 14,39 31,39 8,50 11,70 8,67 15,91 10,69 27,94
Дневна ставка — EUR (*) 224 197 66 66 292 115 251 68 94 69 127 86 224
Месечна ставка — EUR (**) 4 470 3 945 1 320 1 320 5 844 2 303 5 022 1 360 1 872 1 387 2 545 1 710 4 470
Годишна ставка — EUR (***) 53 645 47 343 15 835 15 835 70 126 27 630 60 269 16 320 22 460 16 643 30 539 20 521 53 645
(*) Въз основа на осем часа реална дейност „с контакт“
(**) Въз основа на 160 часа реална дейност „с контакт“
(***) Въз основа на 1720 часа реална дейност „с контакт“

7. ФИНАНСИРАНЕ, КОЕТО НЕ Е СВЪРЗАНО С РАЗХОДИТЕ, ЗА ОПЕРАЦИИ ПО ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ ЗА ЖЕРТВИ НА ДОМАШНО НАСИЛИЕ (И ТЕХНИТЕ ДЕЦА) И ЗА БЕЗДОМНИ 
ЛИЦА

7.1. Видове операции

Операциите, обхванати от финансирането, което не е свързано с разходите в този модул за услуги включват услуги за жертви на домашно насилие и за лица, засегнати от краткосрочно 
или дългосрочно бездомничество, предоставяни като пакет от услуги от:

— резидентни услуги, като например спешно настаняване на участника; както и

— нерезидентни услуги, като консултации и намеса чрез социална работа с участника.

7.2. Описание на условията, които трябва да бъдат изпълнени, или на резултатите, които трябва да бъдат постигнати, с определен срок

Отпускането на средства е свързано с изпълнението на следните условия:

1. Проверено предоставяне на резидентни/или нерезидентни услуги за предварително определена група от участници с фиксиран размер, което трябва да бъде ясно определено от всяка 
държава членка в поканата за представяне на предложения за операции.

Отпусканите средства включват и плащания за постигане на следните резултати:

2. Бездомните хора и жертвите на домашно насилие и техните деца се преместват от спешно или временно настаняване в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение 
на здравето и безопасността и адаптирани към специфичната семейна структура с дългосрочeн (9) наем.

(9) Дългосрочно се определят като една година и повече (съгласно ETHOS — европейска типология на бездомничеството и изключването от жилищно настаняване).
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7.3. Определяне на показателя

а) задействане на плащането на единичните разходи за предоставянето на услуги

Наименование на показателя: предоставяне на един час/ден/месец допустими услуги за група от участници с фиксиран размер, предварително определена от управляващия орган.

Мерна единица за показателя: брой работни часове/дни/месеци, изразходвани за предоставяне на допустими услуги за група от участници с фиксиран размер, предварително определена 
от управляващия орган.

б) задействане на възстановяването на разходите за успешни резултати

Наименование на показателя:

1. Положителна промяна в жилищния статус на участник, който получава допустими услуги (10);

2. Устойчив резултат по отношение на жилищното настаняване за участник, който получава допустими услуги.

Мерна единица за показателя:

1. Брой бездомни лица и жертви на домашно насилие, които се преместват в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и безопасността и адаптирани 
към специфичната семейна структура с дългосрочен наем.

2. Брой на бездомните лица и жертвите на домашно насилие, които, след като успешно се преместят в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и 
безопасността и адаптирани към специфичната семейна структура с дългосрочен наем, са поддържали този резултат за определен период от време.

1. Междинни резултати, водещи до възстановяване на разходи при устойчиви резултати в областта на жилищното настаняване б) (11)

1. Брой постигнати влизания в постоянно жилище.

2. Брой на трайните премествания в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и безопасността, адаптирани към специфичната семейна структура с 
дългосрочен наем в продължение на 3 месеца след влизането.

3. Брой на трайните премествания в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и безопасността, адаптирани към специфичната семейна структура с 
дългосрочен наем в продължение на 6 месеца след влизането.

4. Брой на трайните премествания в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и безопасността, адаптирани към специфичната семейна структура с 
дългосрочен наем в продължение на 12 месеца след влизането.

5. Брой на трайните премествания в конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и безопасността, адаптирани към специфичната семейна структура с 
дългосрочен наем в продължение на 18 месеца след влизането.

Стойностите, определени в таблици 8 и 9, обхващат всички допустими разходи по операцията.

Документите, които се изискват, за да се докаже, че са извършени съответните дейности и че всички заявени резултати са били постигнати, са тези, които се изискват в съответствие с 
обичайните практики и процедури на всяка държава членка. Управляващите органи трябва ясно да определят одитната следа.

(10) Положителна промяна в жилищния статус означава преминаване от спешно/временно настаняване към конвенционални жилища с подходящо качество по отношение на здравето и безопасността и адаптирани 
към специфичната семейна структура с дългосрочен наем.

(11) Тези резултати са кумулативни етапни цели, като свързаните с тях единични разходи могат да бъдат заявени за възстановяване за всяка етапна цел (т.е. 3, 6, 12, 18 месеца), след като бъде постигната.
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Примери за изисквани оправдателни документи:

за услуги, предоставяни на жертви на домашно насилие и техните деца:

— писмо от адвокат по въпросите на домашното насилие, агенция за социални услуги, доставчик на услуги за спешно настаняване или доставчик на медицинска помощ, написано на 
бланка или друга подкрепяща документация, като например полицейски доклад, мярка, задължаваща извършителя да се въздържа от извършване на домашно насилие, медицински 
доклад за наранявания, за да се обоснове допустимостта на участника.

— досие на отделен участник, съдържащо дата на включване в операцията, име на социалния работник/консултанта (или подобен персонал) в жилището за спешно настаняване, 
подробности за предоставените услуги, подписано от участника и подписано съвместно от отговорния член на персонала.

за услуги, предоставяни на бездомни лица:

— писмо или друга форма на документация (като например съдебно решение за отстраняване от жилище, писмо от местна пожарна или полицейска служба, застрахователно 
дружество, бивш наемодател), подписано от служител на териториалната администрация или от социален работник от организация, която е в състояние да провери дали 
въпросното лице всъщност е бездомно, или писмена декларация, изготвена от участника, относно предишното местоживеене на участника (ако не може да бъде проверена от 
служител на териториалната администрация или социален работник).

— досие на отделен участник, съдържащо дата на включване в операцията, име на социалния работник/консултанта (или подобен персонал) в жилището за спешно настаняване, 
подробности за предоставените услуги, подписано от участника и подписано съвместно от отговорния член на персонала.

за плащания въз основа на резултатите, предоставяни на жертви на домашно насилие и/или бездомни лица:

— копие от договорите за наем на постоянното жилище, включително ясно посочване на началната и крайната дата на посочения договор за наем (подписва се от участника и се 
подписва съвместно от жилищната агенция или неин еквивалент).

Ако управляващият орган или междинното звено, което отговаря за изпълнението на дадена програма, прилага тези единични разходи, за да установи финансовото участие на Съюза 
към програмата за една операция, попадаща в обхвата на настоящия регламент, тези суми представляват сумата, която Комисията възстановява за всяка операция, предоставяща 
подкрепа за услуги за жертви на домашно насилие (и техните деца) и за бездомни лица по същата програма за същия вид бенефициер. Други програми, управлявани от различни 
междинни звена или управляващи органи, не са засегнати от това ограничение.

7.4. Метод на корекция

Сумите, изчислени за предоставянето на услуги (таблица 8), могат да бъдат коригирани ежегодно въз основа на разходите за труд на Евростат и на инфлацията по ХИПЦ при услугите 
и разходите за настаняване. Коригираните стойности с индекс за година N ще се прилагат за всички съответни операции от 1 януари на година N + 1.

Формула за корекция: Единична стойност за държава членка Х * ИРТ и комбиниран индекс на ХИПЦ за държава членка Х

Сумите, изчислени за плащанията въз основа на резултатите (таблица 9), могат да се коригират ежегодно въз основа на инфлацията по ХИПЦ на разходите за услуги и настаняване. 
Коригираните стойности с индекс за година N ще се прилагат за всички съответни операции от 1 януари на година N+1.

Формула за корекция: Единична стойност за държава членка X * индекс на ХИПЦ за държава членка X
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Таблица 8

Единични стойности за предоставянето на услуги в рамките на модул „Кризи и извънредни ситуации“ (12) — ценови равнища за 2021 г. 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Почасова ставка — EUR 57,90 55,81 24,96 43,47 38,59 56,73 62,22 37,45 37,75 44,62 56,31 52,80 31,66 31,17

Дневна ставка — EUR (*) 463 447 200 348 309 454 498 300 302 357 450 422 253 249

Месечна ставка — EUR (**) 9 264 8 930 3 994 6 955 6 175 9 077 9 955 5 991 6 040 7 139 9 010 8 447 5 065 4 988

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Почасова ставка — EUR 64,66 48,27 33,65 37,07 85,48 41,87 57,77 32,83 39,99 29,52 40,27 35,84 58,60

Дневна ставка — EUR (*) 517 386 269 297 684 335 462 263 320 236 322 287 469

Месечна ставка — EUR (**) 10 346 7 722 5 384 5 931 13 676 6 699 9 244 5 253 6 398 4 723 6 443 5 735 9 376

(*) Въз основа на осем работни часа
(**) Въз основа на 160 работни часа

Таблица 9

Финансиране за резултати чрез фиксирани еднократни суми за модула за услуги „Кризи и извънредни ситуации“ (13) — ценови равнища за 2021 г. 

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR

Настаняване в жилище — 
EUR а)

611 589 263 458 407 598 656 395 398 470 594 557 334 329

Трайно настаняване за 3, 6, 12, 
18 месеца — EUR б)

1 832 1 766 790 1 375 1 221 1 795 1 968 1 185 1 194 1 411 1 781 1 670 1 001 986

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE

Настаняване в жилище — 
EUR а)

682 509 355 391 901 441 609 346 422 311 425 378 618

Трайно настаняване за 3, 6, 12, 
18 месеца — EUR б)

2 045 1 527 1 065 1 173 2 704 1 324 1 828 1 039 1 265 934 1 274 1 134 1 854

(12) Това са фиксирани суми за цялостното предоставяне на услугата на група от участници с фиксиран размер. Те не са суми за отделен участник.
(13) Сумите се изплащат на отделен участник, който постига успешния резултат
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